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1. MASURI DE SIGURANTA
1.1. Ptr. Siguranta dvs.
Nu uitati ca trebuie sa va supuneti cerintelor legale si
restrictiilor locale cind folositi telefonul, de exemplu, in avion,
benzinarii, spitale sau cind conduceti.

’E Intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cind conduceti.
Prima grija cind conduceti este siguranta rutiera.

Conform legii, nu folositi telefonul in benzinarii linga
combustlblll sau chimicale.

[I_ Telefoanele mobile pot interfera cu buna functionare a
aparatelor medicala cum ar fi protezele auditive sau stimulatoare
cardiace. Pastrati cel putin 20cm intre telefon si stimulatoarele
cardiace. Cind folositi telefonul mobil tineti-| la urechea care este cea
mai departata de stimulatorul cardiac. Pentru mai multe informatii
intrebati doctorul dvs.

L Toate telefoanele fara fir pot interfera intre ele, ceea ce le
poate afecta performantele. Telefonul poate cauza interferente in
vecinatatea unui Televizor, Radio sau PC.

Respectati tensiunea de alimentare (V) specificata pe
incarcator. O tensiune de alimentare mai mare poate defecta
incarcatorul. Dupa ce ati incarcat telefonul, scoateti
incarcatorul din priza.

] Numai persoanele autorizate pot repara acest produs.

Cind conectati cu un alt produs, cititi inainte instructiunile de
f0I05|re Nu conectati cu produse incompatibile.

Folositi numai accesorii si baterii aprobate de producator. Nu
conéctati telefonul cu produse care nu sint aprobate de producator.
1.2. Masuri de securitate

Inainte de a efectua sau prelua un apel, tineti cont de legile in
vigoare cu privinta la folosirea unui telefon mobil.
Siguranta in trafic

Acordati atentie sigurantei in trafic. Nu folositi telefonul mobil in timp
ce conduceti. Opriti masina inainte de folosirea telefonului mobil.

Siguranta in zbor
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Opriti telefonul mobil inainte de decolarea unui avion ptr. a evita
interferentele cu sistemele de comunicatie ale avionului. Folosirea
telefonului mobil inainte de decolarea avionului se poate face numai
cu permisiunea personalului insotitor in concordanta cu regulile de
siguranta.

Siguranta mediului inconjurator

Nu folositi telefonul mobil linga echipamente electronice de precizie.
Interferentele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a
acestor echipamente. Telefonul mobil poate interfera cu
echipamentele medicale cum ar fi protezele auditive sau
stimulatoarele cardiace.

Nu folositi telefonul in apropierea unei atmosfere periculoase. Tineti
cont de restrictiile privind folosirea telefoanelor mobile.

1.3. Intretinere

Instructiuni pentru baterie

Cind bateria este descarcata sau telefonul se opreste singur, va
rugam incarcati bateria. Incarcati bateria complet ptr. primele
incarcari. Daca nu folositi telefonul o perioada mai mare de timp,
scoateti bateria din aparat. Supraincarcarea va scurta durata de viata
a bateriei.

Nu expuneti telefonul si accesoriile la temperaturi prea joase sau prea
inalte. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C.

Nu folositi baterii defecte. Nu expuneti telefonul mobil la razele

directe ale soarelui sau in zone cu temperaturi ridicate. Temperaturile
inalte pot scurta viata aparatelor electronice.
Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile defecte
la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.
Folositi aceste reguli ptr. a proteja produsul, nu lasati la indemana
copiilor. Pastrati produsul uscat. Nu expuneti telefonul sau accesoriile
la lichid sau mediu umed.

Nu scurtcircuitati bateria deoarece poate provoca caldura excesiva
ce poate duce la un incendiu.

Nu incercati sa dezmembrati telefonul sau bateria. Interventiile
neautorizate asupra telefonului pot duce la deteriorarea acestuia.

Evitati scurgerea de lichid in telefon.

Folositi accesoriile originale. Folosirea accesoriilor neautorizate
poate afecta performantele telefonului.

Nota: Performantele telefonului depend de operatorul local de
telefonie si de modul de folosire al acestuia. Nu sintem responsabili de
folosirea necorespunzatoare a acestuia.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de folosire.
Incalcarea acestor instructiuni pot cauza pericol sau incalcarea legilor.
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2. TELEFONUL DVS.
Functii de baza:

ALLVIEW

1 Taste Volum 6  Tasta Pornit/Oprit

2 Tasta Deplasare/OK 7 Tasta Revenire

3 Tasta Meniu 8 Tasta Inchidere Apel
4 Tasta Apel 9  Mufa casti

5 Tastatura QWERTY 10 Mufa Incarcare / USB



Romana

Functii taste

Tasta

Descrierea

[Tasta apel]

Apasati ptr. a accesa urmatoarele operatii:
Deschidere registru apel

Apelare contact cind un nume/numar este
activ

[Tasta Meniu]

Apasati ptr. a accesa o lista de obtiuni
valabile ptr. ecranul curent.
Selectati “OK” in ferestrele de confirmare.

[Tasta Inchidere
apel]

In timpul unui apel, apasati ptr. a inchide
convorbirea.

Cind nu sinteti in timpul unui apel:

Apasati lung ptr. a porni/opri telefonul.
Apasati pt. a reveni in meniu asteptare.

[Tasta Revenire]

Apasati ptr. a va intoarce in meniul anterior.
Selectati “Nu” in ferestrele de confirmare.

[Tasta deplasare]

Apasati aceasta tasta in meniul asteptare ptr.
a intra in meniul principal .

Realizeaza functia afisata in coltul stanga jos
al ecranului.

Deplasati usor degetul in directia
sus/jos/stanga/dreapta pe aceasta tasta ptr a
defila prin meniu.
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3. UTILIZARE
3.1. Bateria
Bateria initial este incarcata partial si poate fi folosita dupa desfacerea
ambalajului .
3.2. Instalarea bateriei
Ptr. scoatere:

A. Impingeti in jos capacul din spate al bateriei;
B. Ridicati bateria asa cum este infatisat in figura;
C. Scoateti bateria.

Avertizare: Asigurati-va ca telefonul este oprit inainte de a scoate
cartela SIM sau bateria, in caz contrat cartela SIM poate fi afectata.
Ptr. instalare:

Aliniati contactele bateriei cu conectorii corespunzatori de
pe compartimentul bateriei, apasati usor bateria in jos, folosind
degetul, apoi apasati pe celalalt capat pentru a instala bateria.

B. Asezati capacul spate al bateriei si impingeti usor pina
cind ajunge in locasul sau.
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3.3. Incarcarea bateriei

In timpul incarcarii, indicatorul bateriei de pe ecranul telefonului va
indica incarcarea bateriei. Daca telefonul este oprit la conectarea
incarcatorului, numai indicatorul de incarcare va aparea pe ecran
indicand incarcarea bateriei. Daca telefonul este folosit in timp ce
bateria este descarcata, telefonul se poate stinge iar la conectarea
incarcatorului, indicatorul de incarcare va aparea pe ecran dupa un
timp.

Cind indicatorul de incarcare baterie arata baterie plina si bateria de
pe ecran nu mai oscileaza, inseamna ca bateria s-a incarcat complet.
Procesul de incarcare completa a bateriei dureaza aprox. 2.5 ore.
Este normal ca telefonul, bateria si incarcatorul sa se incalzeasca in
timpul procesului de incarcare. Cind incarcarea este completa,
deconectati telefonul si incarcatorul de la priza de tensiune AC.

Nota: Bateria trebuie incarcata in spatii bine ventilate cu temperatura
inconjuratoare intre -10°C si 55°C si folosind numai incarcatorul
original furnizat de producator. Folosirea unui incarcator neaprobat de
producator poate cauza diverse pericole si de asemenea conduce la
pierdera garantiei oferita de producator. Daca temperature
inconjuratoare este prea mare sau prea mica, telefonul va va avertiza
automat si nu va mai incarca bateria prevenind astfel deteriorarea
acesteia.

3.4. Conectarea la reteaua unui operator
Cartela SIM
Trebuie sa intoduceti o cartela SIM valabila (Subscriber Identity
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Module) inainte de folosirea telefonului.

Toate informatiile legate de conectarea la reteaua operatorului
respectiv sint stocate in circuitul cartelei SIM, inclusiv numele si
numerele din agenda telefonica si mesajele scurte SMS (Short
Message System). Pentru a evita deteriorarea sau pierderea
informatiilor din cartela SIM este recomandat sa evitati atingerea
contactelor metalice si pastrarea cartelei SIM departe de curentul
electric si cimpuri magnetice.

3.5. Introducerea si scoaterea cartelei SIM

Opriti telefonul, scoateti bateria si incarcatorul daca este conectat.
Aparatul are loc pentru doua cartele SIM, si este capabil sa opereze
aceste SIM-uri in asteptare. Cartela introdusa in slotul 1 este SIM 1,
cartela introdusa in slotul 2 este SIM 2.Asigurati-va ca zona de contact
de pe cartela este orientata catre conectorii telefonului si coltul tesit
este orientat conform cu indicatorul, apoi introduceti cartela SIM.

Cand vreti sa scoateti cartela SIM, va rugam intai opriti telefonul,
scoateti bateria apoi trageti cartela SIM direct spre exterior.

3.6. Introducerea si scoaterea cardului de memorie

Opriti telefonul, scoateti bateria si incarcatorul daca este conectat.
Intoarceti cardul cu partea metalica in jos si introduceti in lacasul de
card de memorie.

Cand scoateti cardul, trageti-| spre exterior, asa ca in figura de mai
jos.
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3.7. Pornirea / oprirea telefonului

Pentru a porni telefonul, va rugam sa tineti apasata tasta
inchidere/anulare. Ecranul telefonului va arata un mesaj prin care
sinteti rugat sa introduceti codul telefonului si/sau codul PIN in cazul in
care au fost activate de dvs. Dupa introducerea corecta a codurilor
cerute, telefonul va cauta si se va conecta la reteaua GSM (Global
System for Mobile Comunication) corespunzatoare cartelei SIM
introdusa.
Pentru a opri telefonul, va rugam sa tineti apasata tasta
inchidere/anulare.
3.8. Codul PIN si codul PUK

Pentru a preveni folosirea telefonului dvs. de catre persoane
neautorizate, puteti activa codul PIN (Personal Identification Number).
Daca activati aceasta obtiune, trebuie sa introduceti codul PIN de
fiecare data cind porniti telefonul.
Va rugam sa tineti apasata tasta inchidere/anulare pentru a porni
telefonul. Introduceti codul PIN, folositi tasta rapida dreapta ptr. a
sterge introducerea gresita si apoi tasta rapida stanga (OK) ptr.
confirmarea codului PIN. De exemplu, daca aveti codul PIN 1234,
trebuie sa apasati urmatoarele taste: 1 2 3 4 “OK”

Daca ati introdus de 3 ori gresit codul PIN, cartela SIM se va bloca
automat si telefonul va cere codul PUK (Personal Unlock Code).

Nota: Codul PIN standard setat de operatorul dvs. de retea este un
cod de 4-8 cifre si il gasiti in instructiunile de folosire ale cartelei SIM.
Dupa activarea cartelei SIM schimbati codul PIN cu un cod personal.
Codul PUK va este furnizat de operatorul de retea.
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3.9. Blocarea telefonului

Codul de blocare al telefonului previne folosirea neautorizata a
telefonului dvs. Codul de blocare al telefonului setat initial de
producator este 1122. Puteti schimba acest cod in orice alt cod
personal de 4-8 cifre.

Daca functia de blocare a telefonului este activata, trebuie sa
introduceti codul de blocare al telefonului de fiecare data cind porniti
telefonul sau cind acesta intra in modul economic.

3.10. Blocarea tastaturii

Ptr. deblocarea tastaturii, apasati tasta OK apoi * consecutiv. In
modul de asteptare, apasati tasta OK apoi * pentru a bloca tastatura.

Daca functia de blocare automata a tastaturii este activata si
telefonul este in modul de asteptare, dupa o perioada scurta de timp,
tastatura se va bloca automat.

Nota: Cind tastatura este blocata puteti apasa tasta Apelare ptr. a
prelua un apel sau ptr. a efectua un apel de urgenta.

3.11. Conectarea la retea

Dupa ce codul PIN a fost introdus corect, telefonul va cauta automat
reteaua GSM corespunzatoate operatorului dvs. Odata ce conexiunea
a fost stabilita, numele operatorului dvs. GSM va fi afisat in centru
ecranului. In acest moment telefonul dvs. este conectat la reteaua
GSM a operatorului dvs.

Nota: Daca pe ecran apare mesajul "Numai numere urgenta / Urgenta
", asta inseamna ca sinteti in afara ariei de acoperire a operatorului
dvs. sau cartela dvs. nu a fost inregistrata dar puteti totusi efectua
apeluri de urgenta datorita semnalului afisat.

4. FUNCTII DE BAZA

4.1. Efectuarea unui apel

Cind numele operatorului dvs. apare pe ecran, puteti efectua sau
primi apeluri. Nivelul semnalului retelei este afisat in coltul din stanga
sus (cind sint afisate 5 linii, semnalul este maxim).

Calitatea apelurilor efectuate sau primite este influentata de
obstacolele intalnite in preajma telefonului.
4.2. Efectuarea apelurilor catre un numar fix

Introduceti numarul de telefon dorit apoi apasati Tasta Apelare ptr. a
efectua apelul. Daca doriti sa schimbati numarul apelat, apasati Tasta
rapida dreapta ( “Sterge”) si stergeti cifrele introduse. O anumatie de
apelare va aparea pe ecran in timpul apelului. Informatii despre apel
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vor aparea pe ecran in timpul si imediat dupa terminarea apelului.
Puteti introduce si apela un numar de fix dupa cum urmeaza:
(Prefixul orasului) (Numar de telefon) (Tasta apelare)
4.3. Efectuarea apelurilor catre un numar fix cu extensie

Unele interioare ale unor numere fixe nu pot fi apelate direct prin
simpla apasare a numerelor, trebuie sa tastati mai intai numarul de
telefon fix, apoi tineti apasata tasta * pina cind apare simbolul “P”,
dupa care tastati extensia apoi Tasta de apelare.

Puteti introduce si apela un numar de fix cu extensie dupa cum
urmeaza:
(Prefixul orasului) (Numar de telefon) “P” (Tasta apelare)
4.4. Efectuarea apelurilor internationale

Pentru efectuarea apelurilor internationale, tineti apasata tasta *
pina cind simbolul “+" apare pe ecran, tastati apoi codul tarii unde vreti
sa sunati, urmat de numarul de telefon dorit si Tasta de apelare.

Puteti introduce si apela un numar international dupa cum urmeaza:
(+) (Codul tarii) (Numar de telefon) (Tasta Apelare)
Codurile tarilor sint de exemplu: Germania 49, anglia 44, SUEDIA 46,
India 91, etc.

Cind efectuati un apel international catre un numar fix, cifra “0” aflata
inaintea codului de oras nu se tasteaza.
4.5. Apelarea unui numar din Registru apel

Toate numerele de telefon ptr. apelurile efectuate sau primite sint
memorate in Registru Apel. Ultimile apeluri efectuate, primite si
pierdute vor fi memorate in Registru Apel. Cind lista de apeluri din
Registru apel este plina, numerele cele mai vechi vor fi sterse
automat. Pentru a vedea numerele din lista de apeluri efectuate,
primite sau pierdute, in modul economic apasati Tasta Apelare o data.
Toate numerele memorate in Registru apel pot fi apelate apasind
Tasta Apelare. Cind lista este afisata, apasati tasta “OK” pentru a
vedea detalii legate de anel numar, apoi apasati “Obtiuni” ptr. a
memora sau sterge acel numar.
4.6. Apeluri de urgenta

Atata timp cit sinteti in aria de acoperire a unui operator GSM, puteti
apela intotdeauna numerele de urgenta. Daca operatorul dvs de retea
nu va furnizeaza servicii Roaming in zona dvs., ecranul va afisa
“Numai apeluri de urgenta / Urgenta”, ptr. a va informa ca numai
apelurile de urgenta pot fi efectuate. Daca sinteti in aria unui operator
GSM, de asemenea puteti efectua apeluri de urgenta fara a avea o
cartela SIM.
4.7. Preluarea unui apel

Un apel primit poate fi preluat doar prin simpla apasare a Tastei de
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Apelare. Daca aveti conectat un dispozitiv “Maini libere”, apasati tasta
de pe microfonul dispozitivului maini libere ptr. a prelua apelul sau
activati functia “Raspundeti automat” ptr. a putea prelua apelul fara a
mai apasa nici o tasta. Daca este activata functia “Raspundeti cu orice
tasta”, atunci puteti prelua apelul prin apasarea oricarei taste, cu
exceptia Tastei Inchidere/Anulare si Tasta Rapida Dreapta.
4.8. Registru apel

Telefonul dvs. poate memora de asemena informatii despre ultimile
apeluri pierdute, primite sau efectuate, durata ultimului apel, durata
totala apeluri primite, durata totala apeluri efectuate.

4.9. Optiuni apel

In timpul unui apel apasind tasta de Meniu “Obtiuni”, puteti accesa
Obtiuni apel. Apasati tasta de intoarcere “H-free” ptr. a activa
difuzorul. Ptr. a dezactiva difuzorul, apasati tasta de intoarcere “H-
held” cind acesta este activat.

Meniul Obtiuni apeluri poate fi accesat numai in timpul unui apel.
Functiile de Apel in asteptare, Apel retinut si Conferinta au nevoie de
suportul operatorului, va rugam sa contactati operatorul dvs. gsm ptr.
mai multe detalii.

In meniul Obtiuni apel puteti accesa urmatoarele functii:

Apel retinut: Puneti in asteptare apelul activ ptr. a raspunde unui alt
apel.

Terminare apel: Terminati apelul activ.

Apel nou: Accesati interfata de initiere apel nou.

Mesaje: Accesati meniul Mesaje SMS.

Inregistrare audio: Inregistrati apelul curent.

Sunet fundal: setati sunetul de fundal ptr. apelul curent.

Fara sunet: Cind selectati “Fara sunet” in timp ce primiti un apel,
soneria va fi oprita.

DTMF: Activarea/dezactivarea tonurilor DTMF.

Conferinta*: Accesati meniul Conferinta. Urmand instructiunile puteti
accesa urmatoarele functii: acceptare apel in asteptare, adaugare
apel in asteptare in cadrul conferintei, scoaterea in privat a unui apel
din conferinta fara a inchide conferinta, conectarea unui apel din
conferinta cu un alt apel din conferinta in privat, pastrarea unui apel
din conferinta si parasirea celorlalte apeluri din conferinta.

Nota: Meniul marcat cu * poate aparea in anumite conditii numai. Ptr.
meniu Conferinta este posibil sa fie necesara accesarea unui serviciu
suplimentar oferit de operatorul dvs. gsm.
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5. FOLOSIREA MENIURILOR
Telefonul va ofera o gama larga de functii care va permit sa le
adaptati nevoilor dvs. Aceste functii sint grupate in Meniuri si
Submeniuri care pot fi accesate deruland prin meniu sau accesind
scurtatura corespunzatoare.

5.1. Accesarea unei functii din meniu

1. Apasati tasta OK in modul asteptare.

2. Derulati prin meniu cu ajutorul Tastei Deplasare.

3. Apasati Tasta Meniu ptr. a accesa meniul principal.

Puteti accesa Submeniurile din meniul principal cu ajutorul Tastei
Deplasare.

4. Apasati Tasta Meniu ptr. a intra in Submeniuri.

5.2. Parasirea unei functii din meniu
Puteti sa reveniti in meniul anterior apasand tasta Inapoi.

5.3. Lista functiilor din meniu

1 Centru de apel Setari
1-1 Registru apel -1 Setari SIM dublu
1-2 Apel video -2 Setari telefon
1-3 Setari apeluri -3 Setari retea

-4 Setari securitate
2 Agenda -5 Conectivitate
2-1 Adaugare contact nou -6 Reinitializare setari implicite
2-2 Cautare contact nou
2-3 Optiuni

Multimedia
3 Mesaje -1 Camera
3-1 Scrieti un mesaj -2 Vizualizare imagini
3-2 Mesaje Primite -3 Redare audio
3-3 Schite -4 Redare video
3-4 Casuta iesiri -5 Radio FM
3-5 Mesaje Trimise -6 Inregistrare sunete
3-6 Stergere mesaje -7 Expunere diapozitive
3-7 Difuzare mesaj -8 Editor fotografii
3-8 Sablon
3-9 Setari mesaje Administrator fisiere
4 Email
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8 Organizator [10-2 Intalnire
8-1 Lista de sarcini [10-3 In aer liber
8-2 Calculator 10-4 In interior
8-3 Calendar 10-5 Silentios
8-4 Cititor carte electronica 10-6 Casti
8-5 Note 10-7 Bluetooth
8-6 Alarma
8-7 Ora pe glob 11 Jocuri
8-8 Convertor valuta 11-1 JAVA
8-9 Sincronizare 11-3 Bubble
9 Servicii 12 eBuddy
9-1 Servicii operator
9-2 Serviciu internet 13 Snaptu
9-9 Manager Licenta

14 Bolt
10 Profile utilizator
10-1 General [15 Allview Store
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6. CENTRU DE APEL

6.1. Registru apel

1. Selectati Meniu, Centru de apel apoi Registru apel SIM 1 sau SIM
2.

2. Selectati lista de apeluri pe care doriti sa o vedeti din Apeluri
Nepreluate, Apeluri Efectuate, Apeluri Receptionate.

3. Puteti selecta de asemenea Timp apel, Costuri apel, Contoare
mesaje, Contoare GPRS.

6.2. Apel video

1. Selectati Meniu, Centru de apel apoi Apel Video.
2. Selectati Obtiuni ptr. a efectua apel video, Selecta camera dorita,
Seta Mod Nocturn, Setari Apel Video sau Setari Avansate.

6.3. Setari apeluri

1. Selectati Meniu, Centru de apel apoi Setari apeluri.

2. Selectati SIM-ul ptr. care doriti sa setati apelurile sau Mai Multe
Setari.

3. In meniul Setari Apeluri puteti selecta Apel in Asteptare,
Directionare  Apel, Restrictionare Apel si puteti opta ptr.
activare/dezactivare sau verificare stare.

4. In meniul Setari Avansate puteti seta Lista neagra, Reapelare
Automata, Sunet fundal, Afisare Contor de Timp, Reamintire Contoar
de Timp, Inchidere automata sau Respingere cu SMS.
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7. AGENDA

7.1. Adaugare contact nou

1. Selectati Meniu, Agenda apoi Adaugare contact nou.

2. Puteti introduce in agenda in acest moment un Nume, Numar si
Adresa de email. De asemenea puteti asocia ptr. acest contact o
imagine, un videoclip sau o sonerie.

3. Apasati tasta Meniu (Optiuni) si accesati Gata ptr salvare,
Adaugare Detaliu ptr. introducerea unor nr. suplimentare de telefoan,
nume firma, Zi de nastere. Grupuri apelanti, Setari agenda.

7.2. Cautarea unui contact

1. Selectati Meniu apoi Agenda

2. In lista de contacte, introduceti numele dorit sau primele litere ale
numelui dorit. Ptr. apelarea contactului respectiv selectati SIM-ul de
pe care vreti sa sunati apoi apasati tasta Apel.

7.3. Optiuni

1. Selectati Meniu, Agenda apoi Obtiuni.

2. Selectati Apelare ptr a apela contactul respectiv

3. Selectati Vizualizare ptr. a vedea detalii ale contactului respectiv.

4. Selectati Trimiteti Mesaj Text sau MMS ptr a trimite mesaj
contactului respectiv.

5. Selectati Editare ptr. a edita contactul respectiv

6. Selectati Stergere ptr. a sterge contactul respectiv

7. Selectati Copiere ptr . a copia contactul respectiv din/in telefon/SIM
card

8. Selectati Mutati ptr a muta contactul respectiv.

9. Selectati Expediere Contact ptr. a trimite contactul respectiv ca
mesaj text, MMS, Email sau prin Bluetooth.

10. Adaugati in Lista neagra contactul respectiv

11. Selectati Grup de apelare ptr. a introduce contactul respectiv intr-
un anumit Grup de Persoane.

12. Selectati Setari Agenda ptr a efectua diferite personalizari: locatie
memorie, apelare rapida, numarul meu, numere suplimentare, stare
memorie, copiere contacte, mutare contacte, stergere toate
contactele,
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8. MESAJE

8.1. Creare mesaj nou SMS

1. Accesati mesaje , selectati Scrieti mesaje, apoi selectati SMS

2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati obtiunea dorita,
incluzand Expediere catre, Inserare simbol, Metoda introducere,
Inserare Sabloane, Setari avansate , Salvare in Schite.

3. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) si selectati Expediere catre apoi
introduceti numarul sau alegeti din agenda.

4. Accesati mesaje , selectati Mesaje Primite, apoi puteti vizualiza
mesajele primite.

5. Accesati mesaje , selectati Schite, apoi puteti vizualiza schitele
facute.

6. Accesati mesaje , selectati Casuta iesiri, apoi puteti vizualiza
mesajele netrimise/ in asteptare.

7. Accesati mesaje , selectati Mesaje Trimise, apoi puteti vizualiza
mesajele trimise.

8. Accesati mesaje , selectati Stergere mesaje, apoi puteti alegeti
mesajele care doriti sa le stergeti.

9. Accesati mesaje , selectati Difuzare mesaje, apoi puteti activa
emiterea mesajelor info.

10. Accesati mesaje , selectati Sablon, apoi puteti alege sa trimiteti
mesajele predefinite.

11. Accesati mesaje , selectati Setari mesaje, apoi puteti sa setati
diferite aspecte ptr mesajele SMS si MMS.

8.2. Creare mesaj nou Multimedia

1. Accesati mesaje , selectati Scrieti mesaje, apoi selectati Mesaje
Multimedia

2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati obtiunea dorita,
incluzand Inserare simbol, Metoda introducere, Adaugare Fotografie,
Adaugare Sunet, Adaugare Video, Adaugare Subiect, etc.

3. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) si selectati Expediere catre apoi
introduceti numarul sau alegeti din agenda.

4. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) si selectati Expediere, Obtiuni
expediere, Editare recipient, etc.
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9. EMAIL

1. Accesati Email , selectati Conturi Email, apoi setati un cont de
email POP3 introducind parametri specifici contului respectiv : nume,
adresa email, utilizator, parola, tip de cont, adresa server-ului de mail,
numarul portului, etc.

2. Dupa crearea contului de mail, accesati Email si puteti Trimite
email-uri, Primi email-uri

10. SETARI

10.1. Setari dual SIM

Se foloseste pentru Setarea modului de lucru pentru cele doua
cartele SIM: Dual SIM deschis, Numai Cartela SIM 1 deschisa, Numai
Cartela SIM 2 deschisa sau de modul de zbor (nici o Cartela SIM
deschisa).

Nota: o cartela SIM poate fi inactiva, dar continutul din acest SIM
poate fi vizualizat, cum ar fi agenda telefonica, mesaje, etc

10.2. Setari telefon

1. Ora si data - puteti seta orasul de origine, ora si data curenta,
precum si formatul pentru afisarea lor

2. Programare oprire/pornire telefon - pentru programa ora de
Pornire/Oprire telefon dupa cum doriti.

3. Limba - pentru a schimba limba sistemului dupa cum doriti.

4. Metoda Preferata de introducere - se foloseste pentru setarea
metodei de introducere implicita atunci cand scrieti mesaje, sau editati
siruri de caractere.

5. Afisare caracteristici — pentru a seta Imaginea de fundal,
Economizorul ecran, Imaginea ptr. ecran pornit/oprit, Afisare data si
ora, Tipul de ceas, Bara de Meniu Rapid.

6. Teme — setati una din cele 2 teme predefinite.

7. Text de intampinare — setati textul de intampinare care sa apara la
pornirea telefonului.

8. Comenzi rapide — selectarea comenzilor rapide.

9. Actualizarea automata a datei si orei — setati daca data si ora din
telefon sa fie actualizate automat.

10. Setari UART — selectati SIM-ul corespunzartor setarilor UART

11. Setari diverse — setati lumina de fundal a ecranului
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10.3. Setari retea

Se foloseste pentru a stabili modul de selectie retea (automat/
manual), Retele preferate ptr SIM1 / SIM 2, selectia automata a
retelei 2G sau 3G .

10.4. Setari securitate

Pentru a gestiona securitatea telefonului dumneavoastra mobil si
pentru a-| pune in siguranta.
10.4.1. Cartela SIM 1/ Cartela SIM 2 setare de siguranta
In cazul in care "blocarea cartelei SIM" este activata, de fiecare data
cand porniti telefonul mobil va trebui sa introduceti codul PIN. Daca ati
gresit codul PIN de intrare de trei ori in mod repetat, cartela SIM va fi
blocata. Va trebui sa obtineti codul PUK1 pentru a debloca. Va rugam
sa contactati operatorul retelei pentru a obtine codul PUK1 atunci
cand este necesar.

10.4.2. Blocare telefon

Se foloseste pentru a schimba starea de blocare a telefonului, in cazul
in care aceasta este activata, este necesara parola telefonulului la
pornirea acestuia.

Nota: parola implicita a telefonului este 1122, va rugam sa o schimbati
cat mai curand posibil dupa achizitionarea telefonului mobil.

10.4.3. Blocare automata a tastaturii

Se foloseste pentru a activa (de asemenea este nevoie sa setati
timpul de asteptare) sau a dezactiva blocarea automata a tastaturii in
modul de asteptare.

Ptr. deblocare tastatura apasati consecutiv Tasta Meniu si tasta “Aa”
stanga.

Nota: Daca tastatura este blocata, va rugam sa actionati conform
indiciului pop-up de pe ecran pentru a debloca tastatura, sau tastatura
nu functioneaza.

10.4.4. Schimbare parola
Se foloseste pentru a schimba parola ce va permite blocarea sau
deblocarea telefonului dvs. mobil.
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10.4.5. Administrator certificate

Aici puteti gasi Certificatele specifice autentificarii in cazul navigarii pe
diferite servere de internet si de asemenea puteti adauga si alte
certificate de autentificare.

10.4.6. Anti-Furt

Dupa ce ati introdus parola Anti-Furt, puteti schimba statusul si seta

corespunzator functia Anti-Furt.

Status: Porniti / Opriti aceasta functie prin apasarea Tastei Meniu.

Setari: Accesati meniul setari si introduceti urmatoarele informatii:

Parola Anti-Furt: modificati parola antifurt.

Nr. prestabilit: introduceti un nr. de tel la care sa fiti anuntat de furtul

telefonului.

Mesaj Presetat: mesajul initial este: “Telefonul prietenului a fost

pierdut, anuntati-I va rog”. Puteti de asemenea edita mesajul presetat.
Daca dupa ce schimbati cartela SIM, introduceti gresit parola de

urmarire mobil, telefonul va trimite un mesaj presetat catre un numar

prestabilit. Parola setata initial este “1122".

10.5. Conectivitate

Administrarea conexiunii: Puteti accesa si seta conexiunea de date
activa in acel moment (WIFI, Bluetooth, Cont de date).

10.5.1. WIFI

Puteti sa va conectati la o retea wireless si sa navigati pe internet. In
acest meniu puteti accesa Conectare, Adaugare, Editare, Stergere,
Schimbare prioritate, Stare curenta, Dezactivare, Resetare.

10.5.2. Bluetooth

Se foloseste pentru a seta parametrii pentru o conexiune Bluetooth.
Atunci cand intrati in aceasta aplicatie, puteti alege
1. Pornire — pentru a porni sau opri Bluetooth din telefonul dvs. mobil.
2. Vizibilitate - pentru a seta daca telefonul dvs. sa fie vizibil sau nu
ptr. alte dispozitive
3. Aparatul meu - pentru a vizualiza toate dispozitivele Bluetooth
gasite sau pentru a cauta unul nou. Selectati un singur dispozitiv si
apasati pe Meniu, Va puteti conecta cu dispozitivul, redenumi
aparatul, sterge dispozitivul, sterge toate dispozitivele si afisare lista
de servicii.
4. Cautare dispozitiv audio - pentru a cauta aparate Bluetooth in
jurul telefonul dvs. mobil.
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5. Schimbare nume telefon — puteti schimba denumirea aparatului
dvs.

6. Setari avansate - pentru a seta parametrii Bluetooth, inclusiv
schimbarea caii audio si setarea FTP, calea de memorare,
permisiunea accesului precum si vizualizare adresa Bluetooth.

Nota: pentru siguranta, atunci cand va conectati la un alt dispozitiv
Bluetooth, s-ar putea sa fie nevoie de parola, va rugam sa introduceti
aceeasi parola ca si cea a dispozitivului la care doriti sa va conectati.

10.5.3. Cont de date

In acest submeniu veti putea alege contul de date aferent conexiunii
WAP sau HTTP si furnizorului de servicii internet si de asemenea sa
creati un cont nou.

Ptr. crearea unui cont nou de date va rugam sa solicitati setarile
necesare operatorului dvs. de servicii gsm.

Puteti accesa site-uri WAP si HTTP si folosi servicii WAP de pe
telefonul dvs. Ptr. a accesa aceste site-uri cu ajutorul telefonului dvs.
aveti nevoie de activarea unor servicii de internet furnizate de
operatorul dvs. gsm si de setarea unor anumiti parametri in telefon.
Ptr. detalii legate de serviciile de internet si tarife va rugam sa
contactati operatorul dvs. gsm.

Setarea unui profil de conectare

Setarea contului de date:
1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Servicii, Cont de
Date.
2. Selectati operatorul dvs. de servicii din lista. Apasati tasta Meniu
(Editare) sau tasta OK si Editare ptr a accesa parametrii.
3. Setati contul de date cu informatiile furnizate de operatorul dvs.
gsm.
4. Apasati tasta Meniu (OK) si selectati OK ptr. Salvare sau Tasta
Revenire (No) ptr. a parasi meniul fara a salva.

10.6. Reinitializare setari implicite

Resetarea la parametrii initiali din fabricatie. Ptr. aceasta operatie
este necesara introducerea parolei telefonului.

Accesand aceasta functie, setarile tonurilor de apel (sonerie, volum ,
tip) , tonurilor de mesaj, de alarma, a tastaurii, imaginii de fundal,
temei folosita in meniu, vor reveni la cele setate initial din fabricatie.
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11. MULTIMEDIA

11.1. Camera

Telefonul dispune de o camera foto cu ajutorul careia puteti face
fotografii si salva in memoria telefonului sau a cardului de memorie.
Ptr. accesarea camerei, apasati Tasta Meniu / Multimedia / Camera
sau din meniul de asteptare, apasati Tasta “Aa” dreapta. Apasati tasta
OK ptr. a fotografia, Tasta Revenire ptr. a parasi meniul Camera sau
Tasta Meniu ptr. a accesa urmatoarele setari:

1. Comutare la: Puteti schimba intre captura foto si captura video

2. Mod captura: Puteti alege intre o captura a imaginii sau
multicaptura

3. Marime fotografie: Setati dimensiunea fotografiei (VGA, 1M, 2M,
3.2M)

4. Temporizator: Puteti seta timpul ca: instantaneu sau temporizat.

5. Balans luminozitate: Puteti seta automatic, incandescent,
fluorescent, insorit si innorat

6. Efecte: Puteti seta ca: normal, alb-negru, rosu, verde, albastru,
galben, reminiscent si negative.

7. Setari avansate: puteti seta calitatea fotografiei, timpul de
expunere, sunet declansator, filtru antilicarire si setari implicite.

Inregistrare video HD

Cand accesati aceasta functie, puteti filma in format video HD. Ptr.
accesarea camerei de filmare, apasati Tasta Meniu / Multimedia /
Camera sau din meniul de asteptare, apasati Tasta “Aa” dreapta.
Apasati Tasta Meniu ptr. a accesa functia de Camera si selectati
Inregistrare Video. Apasati Tasta OK pentru a incepe, apasati Tasta
Revenire pentru a parasi flmarea sau Tasta Meniu pentru a accesa
meniul setari video:

1. Comutare la: Puteti schimba intre captura video si captura foto.

2. Mod captura: Puteti alege intre o captura normala sau captura
nocturna.

3. Rezolutie inregistrare: Setati rezolutia filmarii (320x240, 640x480,
720x480)

4. Balans luminozitate: Puteti seta automatic, incandescent,
fluorescent, insorit si innorat

5. Efecte: Puteti seta diferite efecte ptr inregistrarea ce urmeaza sa o
faceti.
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6. Marime inregistrare: Setati dimensiunea filmarii (limitat sau
nelimitat)

7. Setari avansate: puteti seta calitatea inregistrarii, inregistrare
cu/fara sunet, filtru antilicarire si setari implicite.

11.2. Vizualizare imagini

1. Apasati tasta Meniu (Optiuni) apoi selectati Multimedia,
Vizualizare Imagini.

2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Stil Rasfoire si
Memoria de unde incarcati si vizualizati fotografiile.

11.3. Redare Audio

1. Apasati tasta Meniu (Optiuni), Multimedia apoi selectati Redare
Audio.

2. Apasati tasta Meniu (Lista), Obtiuni, apoi selectati Reincarcare
Lista, Setari. Accesati interfata Redare Audio si setati Redare sau
Pauza ptr. melodiile din lista prin apasarea tastei OK. Apasati tastele
numerice “4” sau “6" ptr. a alege melodia anterioara / urmatoare;
Apasati Tastele Volum laterale ptr. a seta volumul auditiei.

3. Apasati Tasta Revenire (Inapoi) ptr. a reveni in meniul principal.

11.4. Redare Video

1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni), Multimedia apoi selectati Redare
Video.

2. Apasati tasta Meniu (Lista), Optiuni, apoi selectati Flux URL,
Profiluri retea, Memorare.

11.5. Radio FM

Setul de casti Handsfree functioneaza ca antena atunci cind vreti sa
ascultati un post radio FM.
1. Conectati setul de casti Handsfree la telefon.
2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni), Multimedia apoi Radio FM ptr a
activa functia de radio FM. Dupa activarea functiei, telefonul va reda
un program radio.
3. Ininterfata de Radio FM, puteti seta urmatoarele:
Apasati Tastele Volum laterale ptr. a seta volumul auditiei.
Apasati Tasta Deplasare ptr. a cauta posturi radio.
4. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Lista Canale, Cautare
automata, Setari, etc.
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11.6. Inregistrare sunete

1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Multimedia,
Inregistrare audio.

2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Inregistrare.
In timpul inregistrarii apasati tasta OK ptr. a seta Pauza / Continuare
inregistrare.

3. Apasati Tasta Revenire (Stop) ptr. a opri inregistrarea.

11.7. Expunere diapozitive

1. Apasati Meniu si alegeti directorul pe care doriti sa il redati, din
memoria telefonului sau de pe cardul de memorie. Alegeti Selectare
apoi Redare pe directorul ales ptr. a vizualiza automat fotografiile din
cadrul directorului respectiv. Puteti de asemenea alege Setari ptr. a
selecta Tipul de redare (Manual, Automat o data sau Automat
repetare), Viteza de redare, Efectele video si sonore la redare si
Sortare dupa .

11.8. Editor fotografii

1. Apasati tasta Meniu (Optiuni), apoi selectati fisierul pe care doriti
sa-| incarcati din telefon, card de memorie sau aparatul foto. Puteti
seta ptr. fotografia incarcata redimensionare automata, decupare
anumita zona sau decupare manuala.

12. ADMINISTRATOR FISIERE

Pentru a vizualiza fisierele si folderele in cardul de memorie. Pentru
fiecare dosar, optiunile sunt:
Deschidere — pentru a deschide mapa curenta
Format — pentru a formata memoria respectiva
Redenumire — redenumire dosar
Detalii — detalii despre memoria respective: marime totala, marime
disponibila, etc.

Descriere Foldere implicite
Primite - pentru a stoca fisierele primite prin Bluetooth.
Muzica mea - pentru a stoca fisierele audio care se redau direct din
player-ul audio
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Imagine — pentru a stoca fotografiile facute cu camera foto sau pentru
vizualizarea imaginilor

Video — pentru a stoca fisierele video si inregistrarile facute cu
inregistrarea video

Audio — pentru a stoca notitele vocale inregistrate de inregistrator de
sunet.

13. ORGANIZATOR

13.1. Lista de sarcini

Se foloseste pentru a adauga program unei zile speciale. Daca nu
exista nicio sarcina puteti apasa <Adaugare> pentru a adauga o
sarcina noua si apoi sa completati continutul conform cerintelor.
Selectati 0 sarcina si apasati<Optiuni>,apoi puteti alege:

Vizualizare — pentru a vizualiza detaliile sarcinii curente

Adaugare — pentru a adauga o sarcina noua

Editare — pentru a edita o sarcina curenta

Sterge- pentru a sterge sarcina curenta

Stergeti tot — pentru a sterge toate sarcinile

Trimitere vCalendar — pentru a trimite o sarcina ca vCalendar prin
SMS sau pentru a salva in fisier.

13.2. Calculator

Pentru folosirea calculatorului folositi uratoarele taste:
-ptr. introducerea cifrelor tastati direct cifra respectiva
-ptr. alegerea operatiei dorite, mutati cursorul cu ajutorul tastei OK
(stanga/dreapta/sus/jos) dupa car apasati OK ptr. selectarea operatiei.

13.3. Calendar

Arata calendarul in functie de data telefonului mobil. Apasati
Optiuni, pentru a selecta
Vizualizare sarcini — pentru a vizualiza lista de atributii pentru ziua
curenta .De asemenea, puteti adauga o noua sarcina.
Adaugati sarcina - pentru a adauga o activitate noua.
Sari la data - pentru a sari la data pe care ati introdus-o.

13.4. Cititor Carte electronica (E-book)

Puteti citi carti electronice (E-book) in format “txt” cu ajutorul acestei
functii. In submeniul E-book, puteti accesa urmatoarele: Gasire, Salt
la, Mergi la salvate, Adauga, Sterge, Informatii carte, Setari, Aplicati
setari, Ajutor, Inchide.
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13.5. Note

Puteti introduce diferite notite sau puteti Vizualiza, Edita, Introduce
notite noi, Marca sau Sterge notite deja existente.

13.6. Alarma

Exista 5 alarme care pot fi folosite. Pentru fiecare alarma, apasati
<EDITARE> si puteti seta: Status (pornire sau oprire), Timp, statutul
de repetare (atunci cand aceasta este “zile", se poate stabili, de
asemenea, ziua), Audio (ton de alerta), durata amanare (durata
implicit este de 4 minute) si tipul de alerta.

13.7. Ora pe glob

Puteti vedea ora in diferite locatii ale globului pamantesc. Daca vreti
sa calatoriti intr-o tara cu un fus orar diferit, puteti muta cursorul pe
tara respective si puteti afla diferenta de fus orar.

13.8. Convertor valuta
Puteti introduce rata de schimb si calcula diferite schimburi valutare.

13.9. Sincronizare

Puteti sincroniza agenda, calendarul si sarcinile din telefonul dvs. cu
un server de sincronizare (de ex: Goosync, Hotmail, etc).

Ptr. inceput trebuie sa va creati un cont pe serverul respectiv,
obtinind un username si parola.
Selectati Editare cont, dupa care setati urmatorii parametri:
1. Nume cont: setati numele contului pe care vreti sa-I creati
2. Tip transfer: puteti seta WAP sau HTTP in functie de conexiunea
pe care o folositi
3. Setari server: introduceti adresa serverului de
sincronizare
4. Aplicatii de sincronizat: selectati Agenda, Calendar si/sau Sarcini.
5. Setari date transfer: setati adresele datelor de transfer, pe care le
gasiti pe serverul de sincronizare. (ex: Agenda: contact, Calendar:
calendar, Sarcini: task)
6. Setari conexiune: selectati diferite setari ptr. conexiunea pe care
doriti sa o folositi, cum ar fi: Contul de date, Folosire Proxy, Adresa
Proxy, Port Proxy, Username si Parola.
7. Sincronizare regulata: setati momentele cind doriti sa faceti
sincronizarea. ( de ex: niciodata, cind porniti telefonul, zilnic,
saptamanal, lunar)

29



Romana

8. Raport sincronizare: selectati daca doriti sa primiti un raport
privind sincronizarea.

14. SERVICII

Intrand in acest meniu service, puteti alege: Servicii operator,
Servicii de internet, WLAN, MSN, Yahoo, Skype, Facebook, Cont de
date, Manager licente.

14.1. Servicii operator

Pentru a afisa toate serviciile din cartela SIM, numele si serviciile ar
trebui sa fie diferite in functie de cartela SIM si Operator

Acest serviciu este suportat de operator, daca nu stiti ce suporta
cartela SIM, va rugam sa contactati operatorul pentru mai multe
informatii.

14.2. Servicii internet

Intrand in acest meniu service, puteti alege:
1. Pagina de pornire - pentru a intra pe pagina de web, prin
intermediul WAP/GPRS.
2. Semne de carte — lista tuturor semnelor de carte; puteti sa le editati
sau sa introduceti un marcaj, in mod direct; adaugare marcaje noi.
3. Introducere adresa — Introduceti adresa paginii de internet pe care
doriti sa o vizualizati
4. Ultima pagina accesata — Ptr. a naviga direct la ultima pagina
vizitata
5. Pagini recente - pentru a vizualiza site-uri web vizitate recent si
pentru a le introduce direct.
6. Pagini memorate -
7. Mesaje retea primite
8. Setari — puteti seta SIM-ul preferat, profilul, obtiuni browser, mesaje
de retea, stergere memorie cache, stergere cookie, certificate
acreditate ptr. a putea naviga pe internet
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Setarea profilului de WAP

1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Servicii, Servicii
Internet, Setari.

2. Selectati Profilul — selectati SIM-ul cu serviciile de internet
corespunzatoare.

3. Selectati Profiluri, selectati SIM-ul cu care doriti sa va conectati la
serviciile de internet, selectati Adaugare nou sau Editare ptr. crearea
unui profil de internet nou sau editarea unuia deja existent.

Conectarea la serviciile de internet

Puteti rasfoi pagini de WAP (HTTP) pe telefonul dvs. dupa ce ati setat
profilul si parametrii Wap corespunzatori.

1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Servicii, Servicii
Internet.

2. Selectati Introducere adresa si apasati Tasta Meniu (OK).

3. Introduceti un site WAP (HTTP).

4. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati OK, Realizat.
Browser-ul de internet va accesa pagina WAP (HTTP)
corespunzatoare.

14.3. Manager licenta

Puteti seta Lista cu Licente, Informatii generale despre licente si
Setari avansate

15. PROFILE UTILIZATOR

Puteti selecta unul din cele 7 profil de utilizator, acestea fiind dupa
cum urmeaza:
General
Intalnire
In aer liber
In interior
Silentios
Casti
Bluetooth
Pentru fiecare element al profilului, apasati OK pentru a Activa sau
Personaliza profilul respectiv.
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In submeniul Personalizare, puteti selecta

1. Setare sunet — pentru a personaliza sunetul de Cartela SIM 1 /
Cartela SIM 2 apel primit, apel video, pornire / oprire, cartela SIM 1 /
Cartela SIM 2 mesaj, ton tastatura. Ptr. fiecare setare in parte exista o
lista cu tonurile disponibile.

2. Volum - pentru a seta volumul pentru tonul de apel si sunetul de
tastatura.

3. Tip alerta - pentru a selecta un singur tip de sunet, doar vibrare,
vibrare si sunet sau vibrare dupa sunet.

4. Tip sunet — tip de sonerie singular, repetitiv sau sonerie
crescatoare.

5. Notificare conectare — pentru a seta un ton de apel sau vibratie
atunci cind persoana apelata raspunde apelului dvs.

6. Sunet de avertizare — pentru a permite avertizare, eroare si ton
conectare. In cazul in care unul dintre ele este marcat, informatiile
asociate vor provoca un sunet.

7. Modul raspuns — Atunci cand aceasta functia “Oricare tasta” este
activata, puteti sa raspundeti unui apel apasand orice tasta, cu
exceptia Tasta Revenire sau Tasta Inchidere Apel.
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16. JOCURI

16.1. Aplicatii Java

Instalarea unei aplicatii Java:
1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Manager fisiere,
selectati un fisier care are extensia .jar sau .jad
2. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Instalati si urmariti
instructiunile furnizate de telefon.
3. Selectati destinatia unde sa instalati aplicatia: memoria telefon sau
cardul de memorie.
4. Aplicatia va fi instalata in directorul JAVA.

Stergerea unei aplicatii Java:
1. Apasati tasta Meniu (Obtiuni) apoi selectati Jocuri, Java, Java.
2. Selectati aplicatia care doriti sa o stergeti, apasati tasta Meniu
(Obtiuni) apoi selectati Stergere, confirmati prin apasarea tastei OK.

16.1.1. Setari Java

Puteti seta caracteristicile aplicatiilor Java: Audio pornit/oprit,
Lumina fundal pornit/oprit, Vibratii pornit/oprit si vizualiza dimnsiunea
memoriei alocate ptr. aceste aplicatii.

16.1.2. Setari securitate Java implicite

Puteti vizualiza si seta setarile implicite de securitate ptr. aplicatiile
Java cum ar fi: Accesul la retea, Solicitare conectare, Mesaje,
Multimedia, Citire date utilizator,Scriere date utilizator, Conectare
locala.

16.1.3. Retele ptr. Java

Puteti selecta accesarea aplicatiilor Java cu ajutorul retelei GSM
corespunzatoare SIM 1, SIM 2 sau a retelei WLAN.

17. eBUDDY

Ebuddy reprezinta serviciul de mesagerie online pentru MSN, Yahoo,
Gtalk, Facebook, ICQ, MySpace si AIM (AOL). Fie ca esti acasa, la
scoald, la munca sau in caldtorie, cu eBuddy poti vorbi online cu
oricine oricind.

Ptr. folosirea acestei aplicatii este nevoie doar de crearea unui cont
eBuddy cu username si parola, dupa care selectati serviciul de
mesagerie la care doriti sa va conectati (ex: yahoo, MSN, Skype, etc)
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si introduceti username si parole corespunzatoare acelor servicii de
mesagerie.

18. SNAPTU

Cu Snaptu, nu doar ca ai acces la siturile de socializare (Facebook,
Twitter, etc.), dar ai acces la previziunile meteo de la AccuWeather,
imaginile de pe Flickr, notitele de pe Google Calendar, Picasa, chiar si
jocuri precum Sudoku, Trivia si Stiri de la diverse siteuri dedicate sau
RSS.

19.BOLT

Browserul pentru Internet BOLT ofera cea mai mare viteza de

incarcare a paginii, fiind singurul browser J2ME care suporta
streaming video de pe siteuri de media sharing.
BOLT este compatibil cu majoritatea telefoanelor mobile si este
construit pe o arhitectura WebKit, ce asigura cea mai buna vizualizare
a paginilor. Interfata browserului BOLT este usor de utilizat, iar
adaptarea dinamica a continutului permite implementarea BOLT atat
pe dispozitivele high-end cat si pe cele low end.

20. ALLVIEW STORE
Allview Store reprezinta magazinul online Allview cu aplicatii si

jocuri gratuite, din cele mai diverse domenii, pentru telefoanele
mobile.
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21. Metoda de introducere

21.1. Schimbarea metodei de introducere

Indicatorul modului curent de introducere este afisat in coltul stanga
sus al ecranului.

Puteti apasa tasta
textului.

ptr. a schimba modul de introducere al

Indicator Mod introducere text
abc Introducere litere
123 Introducere cifre

Nota: Apasati tasta Revenire (anulare) o singura data ptr. a sterge
ultimul character introdus. Apasati timp de 3 sec tasta Revenire
(anulare) ptr. a sterge toate caracterele introduse .

In orice mod d

introducere text (cu exceptia modului cifre "123"),

apasati = ptr a introduce un spatiu.

21.2. Introducere (ABC si abc)

In modul de introducere "ABC" sau
corespunzatoare literei dorite.

abc", apasati tasta

21.3. Introducere Numere

In modul de introducere text "123", apasati tasta corespunzatoare
cifrei dorite.

In modul de introducere "ABC" sau "abc", apasati tasta ALT apoi
introduceti numarul.

21.4. Introducere Simboluri

Ptr. orice mod de introducere, apasati tasta simbol ptr. a afisa o lista
de simboluri.
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FAQ

Aceste liste sunt doar pentru referinta, in cazul in care problemele dvs.
NU pot fi rezolvate in conformitate cu acestea, va rugam sa contactati
distribuitorul local.

Probleme

comune Cauze & Solutii

Asigurati-va ca apasati tasta Pornire timp de cel
putin o0 secunda;

Telefonul Verificati daca bateria este pozitionata corect.
nu Scoateti bateria, montati-o din nou si reporniti
porneste telefonul.

Verificati daca bateria este descarcata. Daca este
descarcata incarcati-o;

Semnal slab. Incercati din nou intr-o locatie cu

Conectare semnal;_ . - . .
| Va aflati in afara ariei de acoperire a retelei de
a retea -
imposibila telefonie; ) . .
Cardul SIM poate fi nevalid. Contactati operatorul
retelei dumneavoastra;
Verificati daca ati introdus corect cardul SIM;
Blocare. Ati selectat functia de blocare automata,
introduceti parola inainte sa utilizati telefonul.
Introduceti  PIN. Ati  selectat optiunea de
Afisare introducere a codului PIN la fiecare pornire a

mesaje la | telefonului, prin urmare trebuie sa introduceti codul
start PIN;

Introduceti codul PUK. Introducerea unui cod PIN
gresit va bloca telefonul si este nevoie sa folositi
codul PUK furnizat de operatorul retelei pentru a
porni din nou

Verificati daca volumul a fost ajustat la nivelul

potrivit;
Calitate Daca telefonul este utilizat in locuri fara semnal,
slaba a | precum la subsol sau in apropierea cladirilor foarte
apelului inalte, unde undele radio nu pot ajunge;

Folositi telefonul la o ora de varf si suprasolicitarea
retelei face imposibila apelarea;

Timpul de standby variaza in functie de setarile
retelei, Daca nu se afla in aria de acoperire a retelei
si nu primeste semnal, telefonul va cauta incontinuu

Timp scurt
de standby
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o statie de baza consumand energie si scurtand
durata de standby. Va rugam sa mutati telefonul
intr-un loc cu semnal puternic sau sa il opriti pentru
un moment;

Inlocuiti bateria cu una noua, daca este cazul;

Eroare card
SIM

Suprafata metalica a cardului SIM  este
contaminata. Curatati metalul de contact al cardului
SIM cu o carpa curata;

Cardul SIM nu a fost pozitionat corect;

Cardul SIM ceste deteriorat. Va rugam sa contactati
operatorul retelei;

Confirmati daca ati apasat tasta de apel dupa

Nu se | formarea numarului;

poate Confirmati achitarea facturii;

efectua un | Confirmati validitatea cardului SIM;

apel Confirmati activarea functiei de blocare a apelurilor;
Confirmati activarea functiei de apelare fixata;
Verificati daca telefonul a fost conectat la retea;

Nu puteti fi Conf!rmat@ achit_area facturii; .
Confirmati validitatea cardului SIM;

contactat y - - .
Confirmati activarea functiei de blocare a apelurilor;
Confirmati activarea functiei de apelare fixata;

Nu se Contact slab. Verificati daca stecherul_face contact;

poate Incarcarea are loc la temperaturi mai scazute de -

! 10°C sau peste 55°C.

incarca A : .

bateria Daqa bqterla sau mcgrcatorul au fost stricate,
schimbati-le cu altele noi;

Nu pot fi | Operare gresita;

setate Reteaua nu suporta aceste functii sau nu ati aplicat

unelefunctii | pentru aceste functii.
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DECLARATIE

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Liliacului nr16, 500314
Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI
R0O14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe
proprie raspundere, conform prevederilor art. 5 HG nr.1.022/2002 privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata sanatatea, securitatea
muncii si protectia muncii ca produsul Q1 GET, telefon mobil marca ALLVIEW, nu
pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ
asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicati R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune
73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE,
modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003)

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328

Produsul are aplicat marcajul CE.

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu
prevederile Anexei Il a HG nr. 88/2003, documentatia fiind depozitata la SC
Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allview.ro

CE1313 i
Valoare SAR maxim: 1.22W/kg
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Attention and Precautions

For your safety
Remember to comply with legal requirements and local
restrictions when using the phone, for example, in aero plane,
petrol stations, hospital or while driving
Always keep your handsfree to operate the vehicle while driving.
Your first consideration while driving should be road safety. Don’t use
handset while driving.

i As per the law, phone should not be used at refueling point near
fuel or chemicals.

F Mobile phones can interfere with the functioning of medical
evices such as hearing aids or pacemakers. Keep at least 20 cm(9
inches) between the phone and pacemaker. When using the mobile
phone hold it to the ear which is furthest away from the pacemaker.
For more information, consult your doctor.

@ All wireless phones may be susceptible to interference, which
could affect performance. The phone may cause interference in the
vicinity of TV sets, radios and PCs.

The mains voltage (V) specified on the power supply unit must not be
exceeded. Otherwise the charging device may be damaged.
The power supply must be plugged into an easily accessible
AC mains power socket when charging the battery. The only way to
turn off the charging device after charging the battery is to unplug it.

/ Only qualified personnel may install or repair this product.
“ When connecting to any other product, read its user guide for
detailed safety instructions. Do not connect incompatible products.

L i Use only approved enhancements and batteries. Do not connect
incompatible products.
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Security Requirements

Before making or answering a call, you should pay attention to the
local laws about the use of wireless mobile phones and take them into
account in practical use.

Traffic safety

Pay attention to traffic safety. Do not use your mobile phone while
driving. Park before making or answering a call.

Flight Safety

Please turn off your GSM mobile phone before the airplane takes off
in order to protect airplane’s communication system from interference.
Environment Safety

Do not use your mobile phone near precision electronic equipment.
Radio wave interference may cause malfunctioning of such electronic
equipment and other problems.

Operating of mobile phone may interfere with medical devices like
hearing aids and pacemakers.

Do not use your phone in a potentially dangerous atmosphere.

Maintenance
Battery instructions
When the phone automatically turns off or indicates the alarm
information of power shortage, please charge the battery in time.
For the first few times, please charge the battery fully.
When not in use, please separate the battery with power supply.
Overcharging will shorten the life of the battery.
Do not expose your products to extreme high or low temperatures. Do
not expose the battery to temperatures above+40
Do not use damaged battery.
Do not expose your mobile phone to direct sunlight or in hot areas.
High temperatures can shorten the life of electronic devices.
Do not expose the battery into fire or throw it away. Return the wear-
out battery to the provider or put it in the appointed recycle place. Do
not put it in familial rubbish.
Follow these guidelines to protect your products :
keep the products out of children’s reach
Keep your product dry. Do not expose it to liquid or moisture.
Do not short-circuit the battery, as this can cause excessive heat to
bring about fire.
Do not expose your mobile phone to direct sunlight or in hot areas.
High temperatures can shorten the life of electronic devices.
Do not attempt to disassemble the mobile phone and battery by
yourself. Prevent liquid from leaking into your phone.
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Please use original accessories. Using any unauthorized accessories
may affect your mobile phone’s performance.

Note: The performance of your phone depends on your local network
operator’s card and how you actually use it. We are not responsible
for any damages due to inappropriate use.

Please read these brief rules. Violation of these rules might cause
danger or break laws.
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Your Phone

Phone Overview

1 Volume key 6  Power key

2 Trackpad 7 Back key

3 Menu key 8 End key

4 Send key 9 Headset jack
5 Qwerty 10 Charger jack
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Key functions

Keys

Description

[Send key]

Press to perform one of the following:

Open recent call log

Call a contact when a contact name/number is
highlighted

[Menu key]

Press to open a list of actions available on the
current screen.
Select Yes in prompt windows.

[End key]

When on a call,press to hang up.

When not on a call:

Press and hold to power on/off the phone.
Press to back to idle screen.

[Back key]

Press to return to previous menu.
Select No in prompt windows.

[Trackpad key]

Press this key in idle mode to enter the main
menu.

Performs the function of the prompt displayed at
lower left corner of the screen.
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Getting Started
Battery
The battery at its initial condition is charged to 50% full, and can be
used after unwrapping.
Removing and installing battery
For removing:
A. Push the battery back cover;

B. Lift the battery up as indicated by the arrow;
C. Take the battery out.

Warning: Make sure to power off the phone before taking out SIM
card, battery, otherwise your SIM card might be damaged.

For installing:

A. Place the metal contact points of the battery upward and
flush with metal contact points in the battery bay, then insert the
bottom of battery into battery bay.

B. Place the back cover of the battery onto the phone
squarely, and push in the direction of the arrow till it clicks into place.
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Charging Battery

While charging, the power supply indicator at phone’s screen icon
zone will flash in a rotation manner, if the phone is off while charging,
a charging screen will still appear, indicating that the phone is
recharging. If the phone is still being overused while the power supply
is insufficient, the recharging indicator will appear on the screen after
the recharging has started for a while.

When the power supply indicator at the screen’s icon zone shows full
and stops flashing, it means charging has completed. If it takes place
when the phone is off, the screen will display charging-finished icon.
The process generally takes about 2.5 hours. It is normal that the
battery, the phone and the charger will become hot during the
charging process.

Once charging is completed, disconnect the phone and the charger
from the AC power supply.

Note: Battery must be charged in a well ventilated place with
surrounding temperature at -10 ~+55 , and it is imperative that a
charger provided by manufacturer is used. Using unauthorized
charger might cause danger, which also violates warranty terms
prescribed by the manufacturer. If the charging temperature is too high
or too low, the phone will automatically give warning and stop
charging, so as to prevent damages to battery.
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Connecting to Network

SIM card

A valid SIM (Subscriber Identity Module) card must be inserted in the
phone before using it.

All information related to making connection to the network are
recorded in the chips of SIM card, including the names, phone
numbers and short messages you have stored in the SIM card Phone
book. In order to prevent loss or damage of the info in the SIM card, it
is necessary to avoid touching metal contact surface, and keep SIM
card far from electricity current and magnet.

Inserting and removing SIM card

Power off the phone; remove battery and other external power
connection, as shown in the image.

Insert SIM card into SIM card socket.

When you need to remove SIM card, please power off the phone first,
remove battery, then remove the card.

Inserting and removing memory card

Power off the phone; remove battery and other external power
connection.
Insert memory card into card slot as shown in the image.
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Power on/off phone

To power on, please press and hold the End key. Then the screen will
display the prompts like Enter phone password, SIMcard password in
sequential order as per the setting done by user. Once the appropriate
password is entered, the phone will search for network connection and
latch accordingly to the appropriate network.

To power off, please press and hold the End key.

PIN and PUK

To prevent illegal usage, PIN (Personal Identification Number) code is
adopted to encrypt for protection of your SIM card. Selecting this
option and if having set up PIN code protection, you have to enter PIN
code each time you power on the phone.

Press and hold the End key to power on the phone;

Enter PIN code, use Back key to delete input-errors, Menu key for
"OK". For instance, if PIN setting is 1234, then enter the following
input: 12 34 "OK".

If there are three consecutive input errors, your SIM card will be
locked up by the network, the phone will inquire PUK code.

Note: Your service provider will set up a standard PIN (4 to 8 digits)
number for your SIM card; you should change it into your private
password as soon as possible. PUK code will be provided by the
network provider.
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Phone lock

The phone lock protects your phone from unauthorized use. The
default phone lock code is 1122. You can change it into any numeric
string of 4 to 8 digits.

If the phone lock function is enabled, you need to enter the correct
phone lock code when the phone is powered on or in the standby
mode.

Locking the Keypad

To unlock the keypad, press Menu key and Alt key.
If the Auto Keypad Lock function is enabled and the phone is idle for a
preset period in standby mode, the keypad is locked automatically.

Note: When the keypad is locked, you can press Send key to answer
an incoming call or make emergency calls.

Connecting to network

After SIM card is successfully unlocked, the phone will automatically
search available network (with searching showing on the screen).
Once the connection is made, the name of the service provider will be
displayed on the screen. At this time your phone has been connected
to the service network.

Note: If the screen prompts "Emergency ", this means you have
moved out of the normal network coverage (service range) or your
card has not passed authentication, but you can still transmit
emergency calls based on signal strength.
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Basic Functions

Making a call

When the logo of service provider appears on the display screen, you
can dial or receive calls. The info bar at the upper left corner of the
display screen shows network signal strength (when there are 5 info
bars the signal is at its strongest).

The call quality is very likely to be affected by obstructions.

Making domestic calls

Enter phone number, and then press Send key to make the call. If the
user needs to change phone number, press Back key "Clear" back
and delete numbers. Dialing animation will be displayed on the screen
during dialing. Call state info will be shown on the screen after the
called party ends the call

You can enter and dial domestic call following the order:

(Area code) (Phone number) (Dial)

Dialing extension number of fixed-line telephone

Some extension numbers of fixed-line telephone cannot be connected
directly, you must dial the power board phone number, then press p
key , then dial extension number.

You can dial extension numbers of fixed-line telephone in the
following order:

(Area code) (Power board number) P (Extension number) Send key

Dialing international calls

To make an international call, you may press * key to power
continually, till the screen displays the pre-digit symbol "+" for
international long distance call, which will enable you to make a call
from any country without knowing the local international access code.
You can enter numbers in the following sequence to make an
international call:

(+) (Country code) (complete phone number) (Send key)

After inputting prefix number, input the code and the complete phone
number of the wanted country. The country code follows usual
practice, such as Germany 49, UK 44, Sweden 46, India 91 etc.

Like making an international call, the "0" before city code number
should be dropped.

Dialing phone numbers in the call records
Every phone number you have dialed or received will be stored in the
14
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list of phone call records. The latest dialed, received and missed
numbers will be listed, according to their types, in the respective menu
of dialed calls, received calls and missed calls. When call record list is
full, the old numbers will automatically be deleted. To view the list, do
the followings:

In standby state press Send key to view the record for all calls.

All phone numbers in the list can be dialed directly by pressing the
Send key.

When the list is displayed, press “OK” to read the details, then
“options” to Save or Delete the number.

Emergency calls

As long as in the network service range (which can be confirmed by
checking the signal strength bars on the top left corner of the screen),
you can always call emergency service. If your network supplier does
not provide roaming service in your area, the screen will display
"Emergency", to inform you that only emergency call is permitted. If
you are within the network service range, you can also make
emergency calls even without the SIM card.

Answering a call

An incoming call can be accepted with the single press of Send key. If
earphone has been connected, use the button on the earphone to
answer a call, and if it is not convenient for you to press it, set
automatic answer as on, assuring that the earphone is plugged on, so
as to answer calls automatically while the phone rings or vibrates. If
Any Key answer function is chosen, then a call can be answered on
pressing any key, other than End key and Back key.

Call records

Your phone can also store call records of the latest missed calls,
received calls, dialed calls, the time of last call as well as total amount
of received calls and total dialed calls for you.

Call options

In call connected state, pressing Menu key “Options” can enter call
option, or pressing Back key "H-Free" to activate speaker, under
activated-hands free condition, press Back key “H-held" to power off
speaker. Operation methods of call options are the same with that of
Function menu.
This call options can only be viewed during call process, moreover,
the functions of call waiting, call holding, and conference calls need
15
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service support, please contact your service provider for details.

In the call options, you can make the following operations:

Hold Single call: Make the current call hold.

End Single call: End the current call.

New call: Enter new dialing interface.

Phonebook: Enter Phone book menu.

Messages: Enter Short message menu. Owing to restriction of
network engagement, MMS function is barred during call process.
Sound Recorder: Record the current call.

Background sound: Setup the background sound for the current
calling.

Mute: On selecting silence during a incoming call, the ringer will be
muted.

DTMF: Operations of DTMF powering on and off

Conference*: Enter multiple party conference call state. By following
the prompts, you can have the following functions: receive waiting
calls, add them into multiple party call, maintain the multiple party call,
talk privately with one party of the conference while maintaining all
other callers, connect one party in the call conference with another
party while exiting the multiple party call oneself, maintain one party of
the multiple party call and end current call and all other maintained
calls.

Note: The menu marked * items will only appear in special
circumstances. For conference function, it is necessary to apply for
service supply to corresponding service operator.
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Using the menus

The phone offers a range of functions that allow you to tailor it to your

needs.

These functions are arranged in menus and submenus which can be

accessed by scrolling or using the appropriate shortcut.

Accessing a menu function

1. Press OK key in standby mode.
2. Press Trackpad key to scroll to the desired main menu.
3. Press Menu key to enter the main menu.

If the main menu contains any submenus,reach the desired one with

Direction key.

4. Press Menu key to enter the submenu.

Exiting @ menu function

You can return to the previous menu level by press back key.

List of menu functions

1 Call center
1-1 Call hystory
1-2 Video call
1-3 Call settings

2 Phonebook

2-1 Add new contact
2-2 Search new contact
2-3 Options

3 Messages

3-1 Write message

3-2 Inbox

3-3 Drafts

3-4 Outbox

3-5 Sent

3-6 Delete message
3-7 Broadcast message
3-8 Templates

3-9 Message settings

4 Email

Settings

-1 Dual Settings

-2 Phone settings

-3 Network settings

-4 Security settings

-5 Connectivity

-6 Restore factory settings

Multimedia

-1 Camera

-2 Image viewer
-3 Audio player

-4 Video player

-5 FM radio

-6 Sound recorder
-7 Slide show

-8 Photo editor

File manager
Organizer

-1 Tasks
-2 Calculator
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8-3 Calendar

8-4 E-book

8-5 Notes

8-6 Alarm

8-7 World clock

8-8 Currency converter
8-5 Synchronization

9 Services

9-1 STK

9-2 Internet service
9-3 Licence manager

10 User profiles
10-1 General
10-2 Meeting
10-3 Outdoor

[10-4 Indoor
[10-5 Silent
10-6 Headset
10-7 Bluetooth
11 Games
11-1 JAVA
11-2 Bubble
12 eBuddy

13 Snaptu

14 Bolt

15 Allview Store
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Call Records

Call history

1. Select Menu, Call records then Call history SIM 1 or SIM 2.

2. Select Call records for SIM 1 or SIM 2 and browse throu Missed
Calls, Dialed Calls, Received Calls.

3. You can also select Call timers, Call Cost, Text message counter
and GPRS counters.

Video call

1. Select Menu, Call records then Video call.

2. Select Obtions for making a Video Call, Selecting the desidered
camera, Setting Night Mode, Video Call Settings or Advanced
Settings.

Call settings

1. Select Menu, Call records then Call settings.

2. Select the SIM card you want to set or Advanced Settings.

3. In Call settings menu, you can select Call Waiting, Divert Call,
Barring Call and you can set on/off for this functions or you can check
the status of this functions.

4. In Advanced Settings you can set the Black List, Auto redial,
Background sound, Call time display, Call time reminder, Auto quick
end or Reject by SMS.
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Phonebook

Add new contact

1. Select Menu, Phonebook then Add new contact.

2. You can add in phonebook a name, number and email address.
Also you can asociate a picture, video or ringtone for this contact.
3. Select Menu (Options) and access Save, Add detail for inserting
other phone numbers, company name, birthday, Call Groups and
Phonebook Settings.

Searching in phonebook

1. Select Menu then Phonebook.

2. In contact list, insert the name you are looking for or the first letter
for that name. For calling that number you have to select first the SIM
card then press Dial Key.

Options

1. Select Menu, Phonebook then Options.

2. Select Call for calling the number.

3. Select View to see more details for this number.

4. Select Send SMS / Send multimedia message to send a short
message / MMS message to this number.

5. Select Edit to edit the number.

6. Select Delete to delete the number.

7. Select Copy to copy the number from/in phone/SIM card.

8. Select Move to move the number.

9. Select Vcard to send the number as a SMS, MMS, Email or
Bluetooth.

10. Select Add to blacklist to put the number in blacklist.

11. Select Caller Groups tu insert the contact in a caller group.

12. Select Phonebook settings to set the next parameters: Preferred
storage, Speed dial, My vCard, Extra numbers, Memory status, Copy
contacts, Move contacts, Delete all contacts.
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Messages

Create a new short message

1. Enter Messages,then select SMS

2. Write Message.

3. Press the Menu key (Option) and select the required items,
including Insert symbol , Input method , Insert
template,Advanced,Save to drafts.

4. Press the Menu key (Option) and select Send to enter number or
add from phonebook.

Create a new Multimedia Message

1. Enter Messages,then select Multimedia message

2. Press the Menu key (Option) and select the items you want to
send, including Insert symbol , Input method , add picture, add sound,
add video,add subject and so on.

3. Press the Menu key (Option) and select Send to enter number or
add from phonebook.

4. Press the Menu key(Option) and select Send,Send options,edit
recipient and so on.

Email

1. Select Email , then select Email accounts. This point you have to
set up a POP3 email account by setting the specific parameters for
your email account: name, email address, username, password,
account type, server IP address, port nr, etc.

2. After you created the email account, you can acces Email and
send / receive emails.
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Settings
Dual SIM settings

You can set to have both SIM cards active, only SIM 1 active, only
SIM 2 active or Flight mode (both cards off).

Note: SIM card can be off but all the informations stored inside can be
seen, like Phonebook, Messages, etc.

Phone settings

1. Time and date — you can set your home town, time and date and
the format to display them.

2. Schedule power on/off — you can set the hour to power on/off the
phone.

3. Language — you can choose your prefered language.

4. Prefered input methods — you can set the prefered input method
used for writing messages or editing characters.

5. Display — you can set Wallpaper, Screensaver, Power on/off
display, Show date and time, Clock type, Idle Shortcut menu.

6. Theme — you can choose one of the two preset themes.

7. Greeting text — you can set the greeting text o appear on power on
the phone.

8. Shortcuts — you can set shortcut functions.

9. Autoupdate of date and time — you can set to autoupdate time and
date.

10. UART settings — select the SIM card for UART settings.

11. Misc. settings — you can set the LCD backlight, sensitivity for track
pad and Sound effects.

Network settings

You can set the network search type (manual or automatic),
preffered networks for SIM 1 /SIM 2, automatic selection for 2G or 3G
network.

Security settings

PIN code

You can start up, shut down or modify PIN code. Correct PIN code
shall be input when you unlock or shut down PIN code. If PIN code
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verification is started up, each time when you switch on your phone,
you will have to input PIN code. If you input mistaken PIN codes three
times in a row, SIM card will be locked. You will have to get PUK1
code to unlock it. Please contact network operator to get PUK1 code
when necessary.

PIN2 code
You can review PIN2 code. For details, please contact network
operator.

Privacy Protection

You can review privacy protection password. Besides, you can also
set passwords for some menus, in this way, you will have to input
password each time when you desire to open the menus.

The default password of privacy protection mode is 1122.

Automatic keypad lock

Start up the function, when the phone is in any mode and without
being touched, it will automatically lock the keypad. To unlock the
keypad, press Meny Key then Aa Key (left).

Change password
You can use for changing the password to lock your phone.

Anti-Thief

After entering the password of Anti-Thief,you can change the status
and settings.

Status: On/off this function by left function key.

Settings: enter to the Settings, user need to input the following
infomations:

Anti-Thief Password:

Bonding Phone:

Preset Content: the default is :This number is using your phone.
User also can edit the prest content.

After changing SIM card, if user input wrong mobile tracker Password
for only once, phone will send a message to specified number.The
phone password is “1122" by default.

Connectivity

You can set and acces active data connection for that moment.
(WIFI, Bluetooth, Data account).

23



English
WIFI

You can connect to a wireless network and navigate on the internet.
In this menu you can acces Connect, Add, Edit, Delete, Change
priority, Status, Disable, Refresh.

Bluetooth

You can use to set up the parameters for starting a Bluetooth
connection.

Power on/off Bluetooth

You can choose to power on/off Bluetooth.

Device visible

You can choose “visible” or “invisible” Bluetooth. If the Bluetooth is
invisible, others cannot search your phone.

My device

You can review all the discovered devices to search for a new device.
Select one device an press Menu. You can connect with this device,
rename the device, deletet the device, delete all devices and show
services list.

Paired device

You can search different Bluetooth equipments and find compatible
ones (as long as the PIN codes of two Bluetooth equipments are
identical with each other, the match will be successful. The PIN code
of Bluetooth earphone is different due to different type, and you can
find the code in operating manual of the Bluetooth earphone.).

File share settings

Rights of shared directory: You can choose “free access” or “read
only”.

Select directory: You can choose folder in the phone memory as the
storage position of received files by Bluetooth.

My phone’s name

You can change the name of the phone.

Note: for safety reason, when you connect to another bluettoth device
you need to insert a password, pls insert the same password as the
other device.

Data account

In this menu you can choose your data account for the WAP or
HTTP connection that you have and also you can create a new data
account.
For creating a new data account, you need to ask your provider the
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network settings. You can acces WAP and HTTP sites and use WAP
services by using your mobile phone. For more details pls contact
your provider.

Setting a profile for internet

Setting data account:
1. Select Menu (Obtions) then select Phone settings, Connectivity,
Data Account.
2. Select your network provider from the list. Select Menu (Edit) or
OK and Edit to acces the parameters.
3. Set the data account with the parameters your provider supplied
you.
4. Select Menu (OK) then select OK to Save or Back Key (No) to
leave this menu without saving.

Restore factory settings

Restore factory settings: You can restore part of the phone settings as
factory settings.
The default code of restoring factory settings is: 1122.
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Multimedia

Camera

Your phone have a photo camera that will help you to take pictures
ans save it in the phone memory or memory card.

To acces camera, press Menu / Multimedia / Camera or just press Aa
right Key from main menu. Press OK to take a photo, press Back Key
to return to main menu or Menu Key to acces next functions:

1. Switch to: select Camera or HD recording

2.Capture mode: you can choose one picture or multi pictures

3. Image size: select the photo size (VGA, 1M, M, 3.2M)

4. Self timer: set to snapshot or temporized

5. White balance: you can set automatic, incandescent, fluorescent,
sunny or cloudy

6. Effects: set to normal, black&white, red, green, blue, yellow

7. Advanced: set picture quality, shutter sound, antiflicker effect and
factory settings.

HD video recording

When you acces this function, you can record movie in HD format. To
acces this function press Menu / Multimedia / Camera or just press Aa
right Key from main menu. Press Menu Key to acces Camera menu
then select HD recording. Press OK to start recording, pres Back Key
to cancel or Menu Key to acces settings menu:

1. Switch to: select HD recording or Camera

2. Scene mode: you can choose to normal mode or night mode

3. Record size: select recording size (320x240, 640x480, 720x480)

4. White balance: you can set automatic, incandescent, fluorescent,
sunny or cloudy

5. Effects: set different effects for recording

6. Record limit: set the lengh of recording

7. Advanced: set video quality, recording sound on/off, antiflicker
effect and factory settings.

Image viewer

1. Select Menu > Multimedia > Image viewer.
2. Press Menu key (Options) and select view,browse style,use as
and so on.
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Audio player

1. Select Menu > Audio player

2. Press Menu key (list) and select refresh list, settings.

Access the Music Player interface and adjust the Play and Pause of
the music by the OK key. Press number key 4 or 6 to choose the
previous/next audio file; Press side key to adjust the volume.

3. Press Back key (Back) to return to the main menu.

Video player

1. Select Menu > Video player

2. Press Menu key (list) and select refresh list, settings.

Access the Video Player interface and adjust the Play and Pause of
the video by the OK key. Press side key to adjust the volume.

3. Press Back key (Back) to return to the main menu.

FM radio

The headset cable suggest connect to the handset as antenna while
playing FM.

1. Connect a compatible headset to the phone.

2. Select Menu > Multimedia >FM Radio to activate the FM radio.
After loading, the phone plays a program.

3. On the FM Radio screen, you can do as follows:

Press side key to adjust the volume.

Press Trackpad key to tune by 0.1 MHz.

4. Press Menu key (Options) and select Channel list, Auto Search,
Settings and so on.

Sound recorder

1. Select Menu > Multimedia > Sound Recorder.

2. Press Menu key (Options) and select Record.

During the recording process, press OK key to pause/continue.
3. Press Back key (Stop) to stop recording.

File manager

You can check the specific content and service condition of the phone
memory via this function. Meanwhile, you can format memory, too.
Choose one folder and press left soft key, then you can operate as
follows:

Create new folder: Create a new folder.

Delete: Delete the folder.

Details: Check details of the folder, name, date, size, position, etc.
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Organizer

Task

To add a schedule to a special day. If there is no task, you can press
<Add> to add a task and fill the content according requirements.
Highlight one task and press Options, you can choose

View — to view the detail of current task

Add —to add a new task

Edit — to edit current task content

Delete — to delete current task

Delete all —to delete all tasks

Send vCalendar — to send current task as vCalendar via SMS,MMS,
Bluetooth or save to file

Calculator

The function will make your device a calculator with which you can
carry out simple math calculation.

Calendar

Show the calendar according to the date of mobile phone. Press
Option, you can choose

View — to view current day’s tasks list. You can also add a new task.
View all —to view all current day’s tasks list. You can also add a new
task.

Add event —to add a new task.

Delete event — to delete the selected task.

Jump to date — to jump to the date you input.

Jump to today — to jump to today’s screen.

Go to weekly view — to switch the calendar view mode.

E-book

You can read e-book with txt format with the aid of this function.
In e-book list interface, press left soft key, you can do the following.
Details: View the details, name, size, storage place, pages and
bookmarks of e-book.

Alarm

There are 5 alarms can be used. For every alarm, press Edit you can
set: Status (on or off), Time, Repeat status (when it is “Days”, can also
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set the weekday), Audio (ring tone), Snooze duration (the default
duration is 4 minutes) and alert type.

World clock

You can view the time of different location. If you travel to a country
or city with different time zone, you can move the time zone graph to
the country or city in world map, and you can find the local time then.

Syncronization

You can sync phonebook, calendar, task between phone and internet
server.

You have to create an account first on an internet sincronization
server. When you registered successful ,you can use the ID and
password for sync.

Sync account settings:

1. Account name: you can change it.

2. Transport type: you can choose http or wap.

3. Server settings: input server address, for example :

4. Applications to sync : you can choose phonebook, calendar, tasks.
5. Database settings: For Phonebook, Calendar and Tasks database
you have to check your sunc server. Above all user name and
password are empty.

6. Connection settings: You can choose SIM1, SIM2, WIFI

Different operator must set correct data account, some operator use
proxy , you must input correct proxy IP.

After made all the setting you can start sicronization between phone
and server.

Services

STK

To show all the service inside in your SIM card, the name and service
should be different according to your SIM card and OPERATOR

Internet service

This service is support by OPERATOR, if you do NOT know whether
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your SIM card supports, please connect with the OPERATOR for
more information.

Enter this service menu, you can choose

Homepage — to enter the homepage via WAP web.

Bookmarks — to list all the book marks, you can edit them or enter the
bookmark directly; add new bookmarks.

Recent pages — to view recent viewed websites and enter them
directly.

Input address — to input the address and enter directly

Settings — to set the WAP parameters, including SIM Cards selection,
Profile you want to use, browser settings, service message settings,
and to clear cache and cookies.

30



English

WAP
You can access WAP sites and use WAP-based services on your
phone. To access the WAP sites through your phone, you need to
subscribe the corresponding service from the service provider and set
the relevant parameters on your phone first.
For details about the service and the charges, contact your service
provider.

Setting the connection profile

Setup the data account:

1. Select “Menu > Services > Data Account”.

2. Select your service provider from list. Press Menu key (Edit) or OK
key to open.

3. Setup the data account with the information provide by your service
provider.

4. Press Menu (Done, pop-up message to preserve.

5. Press Menu key Yes to save press Back key No to exit.

Setting the WAP

1. Select Menu > Services > Insert service > Settings, and select Edit
account.

2. Select your profile.

Connecting to the Network

You can browse WAP pages on your phone after setting the
connection profile and WAP parameters.

1. Select “Menu > Services > Insert service”.

2. Select Input Address and press Menu key (OK).

3. Input a WAP site address.

4. Press Menu key (Options) and select Done.

The browser will display the corresponding WAP page.
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User profile

There are 6 profiles for you to select one as current profile:
General

Meeting

Outdoor

Indoor

Silent

Headset

Bluetooth

YVVYYY

In every profile item, press OK to enter “Activate” and “Customize”.

In “Customize”, you can choose

Tone setup — to customize the tone of SIM Card 1/ SIM Card 2
incoming call, Power on / Power Off, SIM Card 1/ SIM Card 2
message, keypad tone, there is a list for you to choose.

Volume - to set the volume for ring tone and keypad tone.

Alert type — to select one type from ring, vibrate only, vibrate and ring
or vibrate then ring.

Ring type — to set the type from Single (only once), repeat to
Ascending.

Extra tone — to enable warning, error, camp on, and connect tone. If
one of them is marked, the associated information will cause a sound.
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Games

Java applications

Installing applications
1. Press Menu key, and then select File manager,select
installation files have the extension .jar or .jad

2. Press Menu key (Options) and then select Install and
follow the instructions in the phone.

3. Select Phone or Memery card to install

4. The application will be installed in Java folder.

Removnng applications

Press Menu key, and then select Games > Java.
2. Press Menu key (Options) and then select Delete, confirm
with Yes.

Java

You can install the third-part application into your phone use Java
resource file, also the phone is built-in several Java applications.
Java settings:

Card settings: select Sim card where you like to load Java
applications

Sound settings: turn on/off sound for Java

Vibrate: turn on/off vibratings for Java

Save: you can choose to save on phone or card memory
Account: select the account you want to go online

Ebuddy

eBuddy is your online messenger for MSN, Yahoo, Facebook, ICQ,
MySpace and AIM (AOL). Whether you're at home, school, work or
traveling, with eBuddy you can chat online everywhere anytime.
eBuddy is available as a mobile version. eBuddy provides instant
messaging on every mobile phone.

Snaptu

Using Snaptu you do not only access the socialize web sites like
Facebook, Twitter or Google Talk, but also you can access weather
forecast, images on Flicker, notices on Google Calendar, Picasa and
even games like Sodoku, Trivia and a lot of news.
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Bolt

Internet Browser BOLT offers the biggest page loading

speed, beeing the only J2ME browser that supports video
streaming from media sharing websites.

BOLT browser is compatible with most mobile phones and is
build on a Webkit architecture witch provides the best web
pages viewing. BOLT interface is friendly use, and can be use
on both high-end and low-end devices.

Allview store

You can connect to our applicationmarket and download free games
and applications for your Allview mobile phone from there.
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Input method

Changing the Text Input Mode

The indicator of the current text input mode is displayed in the upper
left corner of the screen.

[t J}I

You can press === to change the text input mode.

Indicator Text Input Mode
abc Traditional input mode
123 Number input mode

Note:Press Back key (Clear) once to delete the last entered character.
Press and hold Back key (Clear) for about 3s to clear all the entered
characters at a time.

In any text input mode (except the "123" mode), press @ to
enter a space.

Entering (ABC and abc)

In the "ABC" or "abc" input mode, you can press a key labeled the
desired letters .

Entering Numbers

In the "123" input mode, press a key labeled the desired number.

In the "ABC" or "abc" input mode, press alt key then input a number.
Entering Symbols

To any input modes, press Symbol key to display a symbol list.

FAQ

These lists just for reference, if your problems can NOT be resolved
according them, please contact with the local distributor.

Question Reason and Solution
Can NOT M Must long press the “T key at least 3 seconds.
power on M  Check the battery is installed correctly.
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M Whether the battery runs out, charge it and wait
a few minutes
Can NOT M The strength of signal is weak, please move to
connect the other place where the signal is stronger.
network M Maybe you are out of the service area of your
network operator.
M Check whether your SIM card is valid.
There are M Check whether the SIM Card is inserted
some popup correctly.
messages M  The mobile phone is locked, you must input the
password.
M The PIN code is needed if your SIM card is
locked by you or some others.
M The PUK code is needed when you input wrong
PIN code 3 times continuously, input the correct
PUK code or contact with your network operator.
The voice M Check whether the volume is suitable.
quality is M Check the signal strength in signal indicator. If
NOT good the level is low, you should move to another
during call place where the level is high.
M The time is the call rush hour, the network can
not carry so many calls.
The standby The low signal strength will shorten your battery
time of standby time.
battery The battery runs out its life, please change the
becomes battery.
short
SIM card SIM card connect point is dirty, please clean it
error with soft and dry cloth or something.
M SIM card is NOT inserted correctly.
M  SIM card is broken, please contact with your
network operator.
Can NOT M Make sure you press“1™ after dialing numbers.
make acall | Make sure you have enough money associated

with your SIM card.
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M Make sure your SIM card is valid.
M Check whether the dialing out function is barred
in call settings.
M Check whether the FDN is set in call settings.
Can NOT be | Make sure your mobile phone is ON, and the
called by network is connected.
others M Make sure there is enough money associated
with your SIM card.
M Make sure your SIM card is valid.
M Check whether the incoming call is barred in
Call Settings.
M Check whether the caller number is in black list.
Can NOT M Check the connecter connects well.
Ehirge the M Check the temperature is suitable.
attery M Battery or charger is damaged, please change a
new one.
Som._e M Check the operation is correct
functions do | &7 Make sure the operation is support by your
NOT work

network operator or your SIM card.

Make sure the condition needed by this function
is meted.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. ...

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 16
Liliacului STR., registered at the Commerce Chamber Brasov no.
J08/818/2002, CUI 14724950, assures, guarantee and declare on our
own responsibility, in accordance with art.5 from HG nr. 1.022/2002
regarding the statute of the products and services that can jeopardize
life, health, work security and environmental protection, that:

The product Q1 GET — mobile phone ALLVIEW brand- and the
accessories that came with the product: 220V charger, headphones
and battery don't jeopardize life, health, work security and
environmental protection and they are according to:

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential
requirements specified in Direction 2004/108/CE, regarding
electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance
73/32/CEE, modified by Direction 93/68/CEE (HG 457/2003) and tests
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication
equipments R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

The Product described upstairs in this Declaration and all the
accessories are according to the next standards:

- Health EN 50360, EN 50361;

- Safety EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;

After the performed tests emerge that the samples comply with the
upstairs specification, as the test results show. Documentation is
stored on VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Also available on web:"http://allview.ro”

CE 1313 i
SAR value: 1.22 W/kg

Brasov Dirgctéf
20.08.2010 COTUNA GHEORGHE
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